ARPAE
Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e 1'energia

dell'Emilia - Romagna

Atti amministrativi

Determinazione dirigenziale n. DET-AMB-2023-1644 del 30/03/2023

Oggetto REGOLAMENTO CE 1013/2006 E SMI, ART. 9,
COMMA 2 - NOTIFICA IT 028901 - CQA SRL -
PROCEDURA DI  NOTIFICA  GENERALE -
AUTORIZZAZIONE PER IL TRASPORTO
TRANSFRONTALIERO DI RIFIUTI DESTINATI A

RECUPERO
Proposta n. PDET-AMB-2023-1712 del 30/03/2023
Struttura adottante Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna
Dirigente adottante Ermanno Errani

Questo giorno trenta MARZO 2023 presso la sede di P.zz Caduti per la Liberta, 2 - 48121 Ravenna,
il Responsabile del Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna, Ermanno Errani, determina
quanto segue.
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Oggetto: Regolamento CEE 1013/2006 e s.m.i, art. 9, comma 2.
Notifica IT 028901 - Procedura di notifica generale - Autorizzazione per il trasporto transfrontaliero
di rifiuti destinati a recupero:

Notifica: IT 028901

Notificatore: CQA Srl - Via Don Giovanni Grioli 14 - 20161 Milano

Produttore: Faenza Depurazioni Srl - Via Granarolo 102, 48018 Faenza (RA)

Impianto recupero finale: ENAGES - Energie und Abfalleverwertungs GmbH — Proleberstrasse 4
— 8712 Niklasdorf (Austria)

Operazione di trattamento: R1

Numero viaggi previsti. 24

Allegati ' Documento di Notifica IA — Elenco Trasportatori (Allegato 1) — Itinerario
(Allegato 2)

APPROVAZIONE DELLA NOTIFICA IT 028901
I. Decisione

1. 'La notifica IT 028901 relativa al trasporto dei seguenti rifiuti non pericolosi
codice EER: 19 08 14 Fanghi prodotti da altri trattamenti delle acque reflue industriali,
diversi da quellidi cui ala voe 19 08 13

codice OCSE: AC270
quantita totale 600 tonnellate
tipo di imballaggio: 8 (Alla rinfusa)
stato fisico: 4 (Fangosi)

destinati all'impianto ENAGES — Energie und Abfalleverwertungs GmbH - Proleberstrasse 4 — 8712
Niklasdorf (Austria) per essere sottoposti all'operazione di recupero R1

€ approvata, ai sensi dell’art. 9, comma 2 del Reg. CE 1013/2006 e s.m.i.

La presente decisione & valida fino al 19/03/2024
La presente decisione non é trasferibile.

La presente decisione & valida in combinazione con le decisioni espresse da tutte le Autorita competenti
interessate nella procedura di notifica.

5. Le eventuali condizioni e prescrizioni stabilite dalle altre Autorita interessate possono differire da quelle
espresse nella presente decisione.

La notifica e i documenti allegati ad essa sono parte integrante della decisione.

7. La decisione sara pienamente efficace a seguito della prestazione della garanzia finanziaria da depositare
prima dell'inizio delle spedizioni-transfrontaliere di rifiuti. Detta garanzia dovra essere prestata in conformita al ~
DM 370/98 e all'art. 6 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., prestabile anche in tranches successive, ai
sensi dell'art. 6, paragrafo 8 del medesimo Regolamento.
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Il. Condizioni

Ai sensi dell'art. 10 del regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., sono di seguito indicate le condizioni:

1.

Nell'ambito della presente procedura di notifica generale, i rifiuti classificati con codice EER 19 08 14 saranno
generati in territorio italiano e provenienti dall'impianto della Societa Faenza Deurazioni Srl - Via Granarolo
102 — 48018 Faenza e conferiti allimpianto della ENAGES - Energie und Abfalleverwertungs GmbH -
Proleberstrasse 4 — 8712 Niklasdorf (Austria).

Per il trasporto dei rifiuti potranno essere utilizzati esclusivamente i vettori indicati nella documentazione di
notifica ed elencati nell’'Allegato 1 alla presente decisione.

Il trasporto dei rifiuti in oggetto deve partire dal sito indicato nella casella 9 del documento di notifica e del
documento di movimento serie IT 028901.

Il trasporto dei rifiuti deve essere effettuato esclusivamente secondo le modalita indicate nella notifica in
oggetto.

Il trasporto dei rifiuti deve rispettare le istruzioni di sicurezza. Il personale addetto al trasporto dei rifiuti deve
essere opportunamente istruito ed informato relativamente alle procedure di gestione del rifiuto trasportato,
anche in relazione ad eventi accidentali che potrebbero verificarsi ed alle modalita di gestione e comunicazione
degli stessi alle autorita competenti.

| rifiuti devono essere trasportati direttamente all'impianto di recupero indicato nella casella 10 del documento di
notifica, senza passaggi da centri di stoccaggio intermedi.

Preso atto che, in base a quanto riportato nel dossier di notifica IT 028901, dovranno essere utilizzati
esclusivamente gli itinerari indicati (Allegato 2 alla presente decisione).
Gli itinerari non possono essere modificati, fatto salvo quanto indicato nel successivo Paragrafo llI.

Durante la spedizione i rifiuti devono essere accompagnati dal documento di movimento, correttamente
compilato in tutte le sue parti, dalle copie delle Decisioni espresse sulla notifica dalle. diverse Autorita
interessate, dalle copie delle valide autorizzazioni al trasporto dei rifiuti notificati e dalle copie delle polizze
assicurative di responsabilita civile in corso di validita.

La presente autorizzazione & trasmessa al notificatore anche per gli adempimenti di cui al DM Ambiente
22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni caricando le informazioni richieste nel sistema informatico
ministeriale SISPED.

Ill. Avvertimenti

. | documenti di movimento dovranno essere compilati e utilizzati secondo le specifiche istruzioni riportate nel

Regolamento CE 669/08, che integra I'Allegato IC al Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i.

La presente decisione & valida a condizione che i rifiuti notificati siano conformi con i criteri di accettazione
stabiliti dall'impianto di destinazione finale.

Ai sensi dell'art. 13 del Regolamento CEE 1013/2006 se per circostanze impreviste non pud essere seguito
I'tinerario autorizzato, il notificatore informa al piu presto le Autorita competenti interessate e possibilmente
prima che la spedizione abbia inizio se in quel momento & gia nota I'esigenza di modificare I'itinerario.

Qualora prima dell'inizio della spedizione sia necessario ricorrere a itinerari differenti da quelli riportati nella
documentazione allegata alla notifica, che implichino il ricorso ad Autoritd competenti diverse da quelle
interessate dalla notifica autorizzata, tale notifica non potra essere utilizzata e se ne dovra presentare una
nuova.

Ai sensi dell'art. 17 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il notificatore deve informare immediatamente le
Autoritd competenti interessate nonché il destinatario, possibilmente prima che abbia inizio la spedizione, se
intervengono modifiche essenziali delle modalita e/o condizioni della spedizione autorizzata, compresi
cambiamenti nei quantitativi previsti, nell’itinerario, nelle tappe, nella data di spedizione o nel vettore. In tali casi
é trasmessa nuova notifica, a meno che tutte le autorita competenti interessate non ritengano che le modifiche
proposte non richiedano una nuova notifica.
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6. Ciascuna spedizione deve essere comunicata a tutte le Autorita interessate ed al destinatario, trasmettendo
copia firmata del documento di movimento compilato, almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia
inizio, ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lett. b) del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, Le comunicazioni
preventive dei viaggi devono essere fatte anche accedendo al sistema informatico “SISPED”, (DM Ambiente
22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni) al quale il notificatore deve essersi preventivamente accreditato.

7. Ai sensi dellart. 16, paragrafo 1, lettera b) del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m. ciascuna spedizione deve
essere preventivamente comunicata a tutte le Autorita competenti interessate trasmettendo il relativo
documento di movimento almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia inizio;

8. Ai sensi dellart. 16 paragrafo 1 d) del Regolamento CE/1013/2006, il destinatario deve dare conferma di
ricevimento dei rifiuti entro tre giorni dal ricevimento dei rifiuti e deve certificare, non oltre trenta giorni dal
completamento dell'operazione di recupero e non oltre un anno dalla data di ricevimento dei rifiuti, sotto la sua
responsabilita, I'avvenuto recupero dei rifiuti.

9. Come indicato nel Contratto, ai sensi dell'articolo 5, paragrafo 3 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il
notificatore ha l'obbligo. di riprendere i rifiuti qualora la spedizione non sia stata effettuata come previsto o sia
stata effettuata illegalmente, ai sensi dellart. 24, comma 2, del medesimo Regolamento. Il destinatario ha
I'obbligo di smaltire i rifiuti se vi & stata una spedizione illegale ai sensi dell'art. 24, comma 3.

10.Qualora l'impianto di destinazione dovesse decidere di rifiutare una spedizione di rifiuti rendendo impossibile
portare a termine il loro recupero come previsto nei documenti di notifica, il Notificatore dovra informare
immediatamente tutte le Autoritd competenti interessate, ai sensi dellArt. 22 comma 1 del Reg. (CE)
1013/20086, alle quali dovra fornire informazioni circa la procedura che intende adottare per la ripresa dei rifiuti e
le relative tempistiche;

11.La presente decisione non riguarda permessi, autorizzazioni e licenze in materia di trasporto di beni, di mezzi
di trasporto, di personale coinvolto nel trasporto. Sono fatte salve le autorizzazioni, le certificazioni, le licenze,
gli attestati, i permessi, le concessioni o gli atti di assenso comunque denominati previsti da altre normative
(quali, ad esempio, quelle relative alla circolazione nazionale o internazionale ovvero i trasporti pericolosi su
strada, le attestazioni inerenti la copertura di Responsabilita Civile (Terzi e Auto), etc., non oggetto della
presente autorizzazione.

12.Prima della scadenza di autorizzazioni al trasporto, polizze assicurative di responsabilita civile, licenze degli
impianti di partenza e di destinazione, dovranno essere trasmesse a tutte le Autorita interessate, le copie
aggiornate delle autorizzazioni o permessi o licenze.

13.La presente decisione & concessa fatti salvi i diritti di revoca in ogni momento. In particolare la decisione puo
essere revocata, ai sensi dell'articolo 9 paragrafo 8 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m. qualora:

la composizione del rifiuto non sia conforme a quella notificata;

le condizioni imposte alla spedizione non siano rispettate;

i rifiuti non siano recuperati conformemente alla licenza rilasciata all'impianto che effettua tale operazione;

- irifiuti saranno o sono stati spediti, o recuperati secondo modalita non conformi alle informazioni fornite sui,
o allegate ai, documenti di notifica e di movimento.

14.La garanzia finanziaria & valida fino all'avvenuto svincolo, ai sensi dell'art. 6, paragrafo 5, del Regolamento CE
1013/2006 e s.m.i. :

IV. Motivazioni
Ai sensi dell'articolo 4 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. tutti i documenti e le indicazioni necessarie alla
procedura di notifica sono stati trasmessi allegandoli ai documenti di notifica e di movimento.

Dalla valutazione della documentazione trasmessa non sono emerse obiezioni, anche in base a quanto previsto
dall'articolo 12 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. alle motivazioni espresse dal notificatore.

La Societa Faenza Deurazioni Srl - Via Granarolo 102 — 48018 Faenza , in qualita di produttore dei rifiuti, & in
possesso di valida autorizzazione integrata ambientale.
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L'impianto di destinazione & in possesso di valida autorizzazione per il recupero dei rifiuti in oggetto.

Si da atto che é stato dato corso agli adempimenti previsti dalla legislazione in materia antimafia, ai sensi del Digs
169/2011, mediante verifica dell'iscrizione per la ditta CQA Srl (notificatore), nell’'elenco dei fornitori, prestatori di
servizi ed esecutori di lavori non soggetti a tentativo di infiltrazione mafiosa Pubblicato dalla Prefettura di Milano
(cosiddetta “White list”) istituito ai sensi dell'art. 1, commi dal 52 al 57 della Legge 6 novembre 2012 n. 190 e del
DPCM 18 asprile 2013 e s.m.i.

L'Autorita di destino Bunedsministerium Klimaschutz Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und
Technologie, ai sensi dellart. 9 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., ha rilasciato in data 15/03/2023
I'autorizzazione alla notifica per il periodo dal 20/03/203 al 19/03/2024.

Relativamente agli oneri amministrativi previsti per I'attivita relativa al rilascio dell’autorizzazione per I'effettuazione
delle spedizioni transfrontaliere in oggetto, risulta verificato il pagamento a favore di ARPAE effettuato dalla CQA
Srl - Via Don Giovanni Grioli 14 - 20161 Milano. ’ 5

V. Normativa di riferimento dell‘Autorita Competente di Spedizione

* Regolamento (CE) n.1013/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 giugno 2006, sulla
spedizioni di rifiuti;

* D.Lgs. 152 del 3 aprile 2006 “Norme in materia ambientale” e s.m.i. che all’ art. 194 fornisce disposizioni in
materia di spedizioni transfrontaliere e all'art. 196 dispone le competenze delle Regioni in materia di Rifiuti;

* Decreto del Ministero dellAmbiente n. 370 del 3 settembre 1998 Regolamento recante norme concernenti
le modalita’ di prestazione della garanzia finanziaria per il trasporto transfrontaliero di rifiuti‘;

* Legge Regionale 30 luglio 2015, n. 13 della Regione Emilia-Romagna “Riforma del sistema di governo
regionale e locale e disposizioni su Citta Metropolitana di Bologna, Province, Comuni e loro Unioni” che
all'art.16, comma 2, stabilisce che le funzioni relative alla gestione dei rifiuti sono esercitate dalla Regione
stessa mediante 'Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e I'energia (ARPAE);

* Deliberazioni della Giunta Regionale n. 2173/2015 che approva l'assetto organizzativo dell'Agenzia e n.
2230/2015 che stabilisce la decorrenza dell'esercizio delle funzioni della medesima dal 1° gennaio 2016;

V. Rimedi giuridici

Avverso il presente provvedimento & esperibile ricorso al TAR Emilia Romagna nel termine di 60 gg. o in alternativa
ricorso straordinario al Capo di Stato nel termine di 120 gg., entrambi decorrenti dalla data di notifica o
comunicazione dell’atto o dalla piena conoscenza di esso.

Per qualunque problema derivante dalla interpretazione del presente provvedimento, si dovra fare riferimento alla
decisione espressa in lingua italiana.

v LA DIRIGENTE
SERVIZIO AUTORIZZAZIONI E CONCESSIONI DI RAVENNA

Dott. Errani Ermanno
firmato digitalmente

Allegati: n. 3

- Doc. 1A

- Elenco Vettori (Allegato 1)
- Itinerario (Allegato 2)



Documento di notifica per movimenti/spedizioni transfrontalieri di rifiufi

Ministero dell’ Ambiente e della Tutela del Territorio e del Mare
DIREZIONE GENERALE PER | RIFIUTI E L'INQUINAMENTO

519/B

1. Esporlatore/notilicatore N. registrazione: Albo Nazionale Gest. Amb.MI 51428
Nome: CQA S.R.L.
Indirizzo: Via Don Giovanni Grioli 14 - 20161 Milano- Italia

Persona da
contattare: Cristina Nasali

Tel: +39 392 3172114 Fax: 1/

//
3, Noliical.s ITT 028901
Bppetto della notilica
A()  Spedizioneunica: [J (i) Spedizione multipla; X
B.()  Smaltimento(t: [] () Recupero : B4
C. Impianto di recupero titolare di
autorizzazione preventiva (2:3) s O no

E-mail: cristina.nasali@cqasrl.it

4. Numaro lotale di spedizionl previste: 24

2. Importatora/destinatario N. registrazione: 9110027229238
Nome: ENAGES G.m.b.H

5. Quantitativo efiettivo Tonnellate (Ma); 600 TN mY;

Indirizzo: Proleberstrasse, 4 - 8712 Niklasdorf - Austria (AT)
Persona da

6. Durata prevista dellaéel s&edlzlnne(l){d}
Prima partenza: 20/03/; Ultima partenza: 19/03/2024 |

contattare; Siegfried SCHUPPLER
Tel:+43 (0)3842/83481 - 110Fax:+43 (0)3842/83481 - 135

7. Tipo(i) di imballagglo (5): Materiale sfuso/ Bulk maleﬁl (8)
Prescrizioni parlicolari per la movimentazione (6] sk

E-mail: siegfried.schuppler@enages.at

8. veitore(l) previsto{l) N. registrazione

Nome (7): vedere allegati/see attached
Indlrizzo:

Persone da
contattare:

Tel: Fax:

1. Operazione(i) di smaltimento/recupero (2)

Codice D/ Cadice R (5): R1 Recupero energetico/ Energy recovery
Tecnlca utilizzata (8): Forno a letto fluido/Boiler type EcoFluid

Motivo dell'esporiazione (1;6): Vedere allegati/see attached

E-mail:
Mezzl di trasporto (5): R

9. Generatare(i)/pradultore(i) dei rilinti (1,7,8,
N.registrazione: DET.AMB. 2016-4527 del 16/11/2016
Nome: Faenza Depurazioni S.r.l.

12. Denominazione e composizione dei vifiuli (6):

Fanghi prodotti da altri trattamenti delle acque reflue industriali, d
iversi da quelli di cul alla voce 19 08 13/ Sludges from other treatment
of industrial waste water other than those mentioned in 19 08 13

Indirizzo: Via Granarolo, 177/3 — 48018 Faenza (RA) (IT)

Persona da

13. Caratterisliche lisiche (5):
4 Fangoso/4 muddy solid

conlaltare: Nicola Todini

Tol: +39 0546 46744

E-mall: ntodini@tampieri.com
Luogo e processo di produzione (6) FAENZA (RA)

Fax: +39 0546 46744

10. Impianto di smaliimento (2): [J
N. registrazione 9008392056255
Nome: ENAGES G.m.b.H

Indirizo; Prolebersirasse, 4 - 8712 Niklasdorf - Austria (AT)

o impianto di recupero (2):

Persona da
contatare: Siegfried SCHUPPLER

Tel:+43 (0)3842/83481 - 110 Fax: +43 (0)3842/83481 - 135
E-mall: siegfried.schuppler@enages.at

Luogo effettivo dello smaltimanto/recupsro; Niklasdorf - Austria (AT)

14. Identilicazione del rifiutl (indicare i cotici pertinenti)
{i) Convenzione di Basilea, Allegato Vil {o IX se applicabile): ///
(i) Cadice OCSE (se diverso da (i)): AC270

(iii) Elenco Comunitario dei rifiuti:19.08.14

(iv) Codice Nazionale nel Paese di esportazione: 19.08.14
(v) Godice Nazionale nel Paese di importazione: 94804
(vi). Altro (specificare): ///

(vil) Codice Y: ///

(viii) Codice H (5): Non pericoloso/Not dangerous

(ix) Classe ONU (5% M/

(x) Numero ONU: /#/

(xi) Denominazione ONU: //f

(xil) Codice(i) doganale (SA): ///

15. (a) Paesi/Stati inleressati, (b} Eventuale n. di sodice delle Autorita competenti (c) Luoghi specilici di uscita -o di enlrata (valico di contine o porio)

Stato di esporlazione/spedizions Stato(i) di transito (entrata ed uscita) Stato di importazione/destinazione
(a) ITALIA AUSTRIA
(b) IT AT
(6) Tarvisio i 1 L Villach
16.Uifici doganali di entrala e/o uscila e/o esportazione (Comunita Europea):
Entrata: Uscita: Esporiazione:

17. Dichiarazlone dell'esporiatore/notlficalore/ganeratore/produtiore {1):

Nome dall'esportatore/notificatore; Alessandro RigoniData: 20/01/2023
Noma del generatore/produttore: Sante Gorini Data: 2o- 04 -23

Dichiara In fede cha le Informazionl fornite sono complate e ssatte. Dichiaro inoltre che sono stati assunif gl obbfighi cont fuali scritti imposti
dalla legge e che sono (o saranno) In vigore le assicurazloni g le garanzie iinanziarie richieste per i movirjenti tranisfrontali i

18. Numero degli

allegati 30

Firma:

Firma: |

“AISERVATO ALLE AUTORITA COMPETENTI |

faed

Paese:
Data di ricevimento della notifica:

’c: utorizzazione valida dEM "‘l 2023

20. Autorizzazlone soritid, (1/6) al movimento rilasciata dall'autarita competente di

(paese): 30 MAR, 2023
19 WARJURS,

Autorizzazione rilasciata il:

Data della conferma del ricevimento: /z : a0 e !la ;1
Denominazione dell'autorita competent 0 ;’:‘ '(';' Gi:yfcrﬂ pstenta; L {6}
Timbro e/o firma: heddic 1obnl|tut
InnoW

nologie

21. condizionl specifiche relative all'autorizzazionh.o4agloni de! walivaio '} 2 dmaﬂam Anip ie (‘
Plazza del Cadu{par ja 2
C.%. 04290880375~ t Rﬂ’«’enﬁﬂ
(1) Richiesto dalla Convenzione di Bzsilea (5) Cir. L'elenco dalle abbreviazioni e eodlcl‘ﬁel iz Pguente

{2) In caso di operazioni R12/R13 o D13-D15, aggiungero te informazion! corrispandenti sugll implanti in
cul saranno effettuale le successive operazioni R12/R13 0 D13-D15 0 R1-R11 0 D1-D12 se richiesto.

(3) Da compilare per | movimenti nella zona OCSE e solo nel cast di cui al punto B(7i)

(4) Allegare un elenco dettagliato in caso di spedizionl multiple

(6) Agpiungere informazioni pid detlagliate §
{7) Agglungere un elenco so pii di un soggetio
(8) Se prescritto dalla normaliva nazional
(9) Se del caso al sensi della decisione OC




= Bundesministerium
Klimaschutz, Umwelt,
Energie, Mobilitat,
Innovation und Technologie

CQAS.r.l.
~ Via Don Giovanni Grioli, 14

20161 Milano
ITALIA

Geschiftszahl: 2023-0.100.010

Notification IT 028901

Acknowledgement according to Article 8 of EC-

Shipment Regulation

bmk.gv.at

BMK — V/1 (Betriebliches Abfallrecht, Abfallver-
bringung und —kontrolle)

Theresa Kugler, MA
Sachbearbeiterin

vi@bmk.gv at
+43 (1) 711 62 613543
Stubenbastei 5, 1010 Wien

Wien, 10. Mérz 2023

The Austrian Federal Ministry for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innova-

tion and Technology as competent authority of destination acknowledges receipt of the

aforementioned notification according to Article 8 of Regulation (EC) No 1013/2006 on

shipments of waste.

Attachment:
Notification document

/'tZFf'deral Minister:

1. arpae
2. ENAGES GmbH



Allegato 1

NOTIFICA IT 028901 /DOSSIER IT 028901

Elenco trasportatori/list of transporters

SETTENTRIONALE TRASPORTI s.r.l.

Indirizzo § Via Strade Nuove 3, [-31054 Possagno (TV) :
Tel. 2 b : _:L39 0423 5{}4821 R SR e

Fax +39 0423 544788

Matl SVl s | diego@settentrionale.com; contact@settentrionale.com i
Contatto/Contact DIEGO SIRAGNA '

Autorizzazione/Authorisation (IT)

VE00277 del/of the 09.01.2021 valida fino al/validity untill
09/01/2026

Licenza Europea/ European licence

00099107 valida fino al/ validity untill 09/01/2026

Assicurazione/ Insurance

Generali n.° 380297956 del/du 31/12/2021 valida sino al/ validity
untill 31/12/2023

P.IVA/VAT Nr. 005465702§§
PRENNER MICHAEL
Indirizzo Via Provinciale 89, 39027, Curon Venosta (BZ)
el voMmem0r o o
mF_ax it j +39 (0)473 632514 "
Mgl o : info@prenner-trasporte.it <
MContatto/Contacter ' Prenner Michael

Autorizzazione/Authorisation (IT)

BZ00133 del/of the 16/03/2021, valida fino al/ validity untill:
16/03/2026

i Licenza Europea/ European licence

M/00102154/1160503 valida fino al/ validity untill 03/07/2027

Assicurazione/ [nsurance

ALLIANZ S.p.a. n. 733010932 del/of the 31/12/2022 valida sino al/
validity untill: 31/12/2023

'CF.-PIVA/LD - VAT Nr.

COA S.r.l.
www.cqasrl.it

Sede amministrativa: Via Brusuglio, 56 » 20161 Milano « Tel. +39 02 494646109
Sede Legale: Via Don Giovanni Grioli, 14 ¢« 20161 Milano

P.IVA/C.F. 08526700961 « REA M| 2032259
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CASTELLANI INERTI TRASPORTI S.r.L (CIT S.r.l.)

|

Indirizzo Via Giosué Carducci n. 9 — Frazione Chizzola —38061 ALA (TN) —
k | Italia . N
Tel. .| 13061687007 IR,
' Fax +39(0)464696437 R o
Mail cristina@castellanitrasporti.com B - v
Contatto/Contact | Cristina Castellani

I
|

i
|
!
!

|

| Assicurazione/ Insurance

Autorizzazione/Authorisation (IT)

| Licenza Europea/European licence

| TN00012 del/of the 09/11/2020, valida fino al / validity untill
09/11/2025 -
| 00093933 valida fino al/ 00093933 valida fino al/ validity untill
23/05/2024 o ot

GENERALI Italia S.p.a. n® 420578164 valida sino al/ validity untill

|CF.-PIVALD-VATNr. 00364270223 e i i el
MARDAL D.0.O.

Indirizzo x Zadnikarjeva Ulica 3 — 1000 Ljubljana, Slovenia

Tel. | 438651248792 B

Fax "

Mailww tomaz@mp-trans.si o - _~:

Contatto/Contact ~ TomazZ Prezelj

Autorizzazione/Authorisation (IT)

cat 6, n. BZ03937 del/of the 27/03/2018 valida fino al/ validity
untill 27/03/2023

Licenza Europea/European licence

n. GE008953/06524 del/of the 12/08/2022 valida fino al/ validity
untill 16/09/2027

Assicurazione/ Insurance

Zavarovalnica Triglav d.d. n. VO 44404352215, valida sino al/
validity untill 25/10/2024.

CF.-PIVALD-VATNr. | SI14913615

inisteriurn
e, Ummwelt, .

b
lanovation
und Tochnologie




MP-TRANS D.O.O.

! Indirizzo

' CVETKOVA ULICA 1 - 1000 LJUBLJANA, Slovenia

Tel.

+38651248792

Conato/Contale L 0 ikl
Autorizzazione/Authorisation (IT)

| Tomaz Prezel]

Fax mo L e i
Mail | fOMAaZ@mp-trans st o ¢ oo s e e e e

cat. 6, n. BZ03719 del/of the 01/07/2022 valida fino al/ validity
untill 01/07/2027

| Licenza Europea/European licence

| Assicurazione/ Insurance

|
1
Kl
|
1
|
1

n. GE012976/06425 del/of the 19/04/2022 valida fino al/ validity
ASKO International Insurance Broker n. 408336-800-251, valida
. sino al/ validity untill 07/12/2023.
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Allegato 2

NOTIFICA NUMERO IT 028901 /NOTIFICATION NUMBER IT 028901

Mappa itinerario / itinerary map

STRADA 01 - ROUTE 01

Percorso / itinerary: Via Granarolo, 102 — 48123 Faenza (RA) (IT)-> Niklasdorf (AT 8712)

Modalita / transportation mode: Strada - Street

Stati Interessati / Interested countries: Italia — Austria

Km Italia: 416
Km Austria: 214
Km totali: 630

Luogo - place Direzione - Direction Strada — routet Stato - Modalita — Mode
Country

Faenza (I_48018) | Bologna (1) E45 [talia Strada — Street

Bologna (1) Udine (I) A13-E70—-ES55 Italia Strada — Street

Udine (I) Tarvisio (*) Al3 Italia Strada — Street

Tarvisio (I) (*) Villach (AT) (*) A23 — A2 Italia/Austria Strada — Street

Villach (AT) (*) | Niklasdorf (AT _38068) | S36—S6 Austria Strada — Street

(*) Valico/Frontier
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STRADA 02 (nuovo) - ROUTE 02 (new)

Percorso / itinerary: Via Granarolo, 102 — 48123 Faenza (RA) (IT)—> Niklasdorf (AT 8712)

Modalita / transportation mode: Strada - Street

Stati Interessati / Interested countries: Italia — Austria

Km Italia: 264
Km Austria: 422
Km totali: 686

Luogo - place Direzione - Direction Strada — routet Stato - Modalita — Mode
Country
Faenza (I1-48018) | Ravenna (I - 48123) E45 —SS309 [talia Strada — Street
Ravenna (I-48123) | Venezia (I) SS309 [talia Strada — Street
Venezia (1) Udine (1) Al13 —-E70—-ES55 [talia Strada — Street
Udine (I) Tarvisio (*) Al3 [talia Strada — Street
Tarvisio (1) (*) Villach (AT) (*) A23 —A2 Italia/Austria Strada — Street
Villach (AT) (*) Niklasdorf S36 —S6 Austria Strada — Street
(AT 38068)

(*) Valico/Frontier
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